ANOFISCAL2027 Guia para solicitar una beca (préstamo de beca reservado)

@ Public Interest Incorporated Foundation Para mas informacién, péngase en
R | @ contacto con
Oosakafu lkueikai Divisién de Préstamos para Becas
6-20 Amijima-cho, Miyakojima-ku, Osaka 534-0026 [E g TEL 06 - 6357 - 6272
Osaka Shigaku Kaikan 2F FAX 06 - 6358 - 3053

Horario de oficina: De 9:00 a 17:30 los dias laborables

Visite también nuestro sitio web ®» |Oosakafu lkueikai (L] (Nota) Asegiirese de marcar el nimero de teléfono correcto.

Esquema del programa

Este programa esta destinado a otorgar reservas de préstamos de becas a estudiantes que deseen asistir a
una escuela secundaria u otras instituciones con un fuerte impulso académico pero se enfrenten a dificultades
econdmicas para proseguir sus estudios.

La beca de Oosakafu lkueikai (sociedad de becas de la prefectura de Osaka) es sin intereses.

Tipos de becas

+ Préstamo de beca incremental de matricula

El préstamo de beca incremental de matricula se concede antes de la matriculacién en una escuela
secundaria o instituciones similares (excluyendo el ultimo curso de las escuelas de ensefanza
secundaria). Esta destinado a cubrir los gastos necesarios para la admision.

+ Préstamo de beca

El préstamo de beca se concede durante la escolarizacion para cubrir la matricula y otros gastos
necesarios para la educacion en una escuela secundaria o instituciones similares.

**Las solicitudes de préstamo de beca incremental de matricula se aceptaran tinicamene
durante el periodo de solicitud en curso.**
Se recomienda encarecidamente que quienes tengan preocupaciones financieras sobre
prosequir a una escuela secundaria u otras instituciones similares realicen su solicitud
durante esta ronda. (Los solicitantes pueden darla de baja en cualquier momento si se necesita
cambiar el préstamo después de haber realizado la solicitud.)

Cualificaciones de los solicitantes

1. El solicitante debe ser un estudiante con la intenciéon de matricularse en cualquiera de las siguientes
escuelas en abril del 2027, en virtud de la Ley de Educacion Escolar.

(1) Escuelas de ensefanza secundaria (incluido el ultimo curso de las escuelas de ensefianza
secundaria y la seccion de bachillerato de las escuelas de educacion especial) y escuelas técnicas
superiores

(2) Cursos de ensefianza secundaria superior en escuelas de formacion especializada (no obstante,
so6lo para cursos con una duracion minima de estudios de un afo)

Nota) Los estudiantes que se encuentren en el ultimo curso de las escuelas de ensefianza secundaria
no son elegibles para el préstamo de beca incremental de matricula.

2. Eltutor del solicitante (por ejemplo, el padre o la madre) debe residir en la prefectura de Osaka.
Por “tutor” se entiende a la persona que ejerce la patria protestad o actia como tutor legal de un menor
en virtud del Codigo Civil. En los casos en los que no hay tutor, el término se refiere a alguien que
sostiene el sustento del estudiante y corre con los gastos de su educacion.
Los tutores extranjeros de estudiantes deben reunir los siguientes requisitos de residencia para su
solicitud.
[Condicidn de residente]
Residente permanente
Conyuge de ciudadano japonés, etc.
Conyuge de residente permanente, etc.
Residente de larga duracion (*)

(*) Los residentes de larga duracion no pueden presentar su solicitud a menos que tengan la
intencion de residir en Japon de forma permanente en el futuro.
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En el caso de los tutores (por ejemplo, el padre o la madre), el importe de la evaluacién de ingresos
calculado mediante la siguiente féormula debe cumplir los criterios especificados:
(*El importe combinado de los ingresos del tutor basado en el importe de la base imponible residencial
de 2026)
[Férmula]
Importe de la base imponible del impuesto municipal sobre la renta x 6% - Deduccién de ajuste del

impuesto municipal sobre la renta ) = Importe de la evaluacion de ingresos
(*) Si el tutor paga impuestos municipales en una ciudad designada por el gobierno, el importe de la deduccion de

ajuste se multiplicara por 3/4.

Escuela secundaria o Importe de la .
, RN : — Norma de ingresos
Tipo institucion a la que entrara evaluacion de anuales (*)
el solicitante ingresos

Préstamo de beca
incremental de
matricula

Publica/Privada

Menos de ¥251,100

Menos de ¥8,000,000

Publica

Menos de ¥251,100

Menos de ¥8,000,000

Préstamo de beca

Privada

Menos de ¥347,100

Menos de ¥10,000,000

La norma de ingresos anuales se refiere a una situacion en la que o bien uno de los tutores trabaja y la familia esta

compuesta por cuatro miembros, incluidos dos hijos (uno de 16 a menos de 19 afios y otro menor de 16 afos).

Para los que entran en las categorias especificadas en el Articulo 295, Parrafo 1 de la Ley de Impuestos Locales
o los que no pueden estar sujetos al impuesto municipal sobre la renta segun el Parrafo 4, Articulo 3-3 de las
Disposiciones Complementarias de la misma Ley, el importe calculado en base a la formula se considerara cero.
El importe de la base imponible se refiere al importe utilizado como base para calcular la parte del impuesto sobre

La deduccion de ajuste se refiere a la deduccion realizada para ajustar la carga derivada de la diferencia entre
el impuesto municipal individual y las deducciones personales debido a la transferencia de ingresos fiscales del

*1.
*2.

la renta de los impuestos municipales y prefecturales.
*3.

gobierno nacional a los gobiernos locales en 2007.
*4,

El importe de la base imponible y otros datos también pueden consultarse a través del servicio en linea
Mynaportal, gestionado por el Gobierno.

Limite del préstamo

Préstamo de beca incremental de matricula (Elija el importe deseado dentro del siguiente rango, en

unidades de 10,000 yenes)

Escuela secundaria o .
TR . Limite del (Curso por
institucion a la que entrara el . .
solicitante B 21T correspondencia) | . En caso de escuelas
Publica ¥100,000 (¥100,000) privadas, el limite del
Privada ¥370.000 (¥270,000) p_re_stamo varia de_pendlendo
J el vy si tiene gque asumir o0 no
Privada (Sin asumir gastos ¥300.000 (¥200,000) gastos relacionados con TIC
relacionados con TIC) ’ e como tablets, entre otros.

Préstamo de beca (Elija el importe deseado dentro del siguiente rango; Si se solicita menos del limite
maximo, los préstamos se proporcionaran en incrementos de 10,000 yenes)

Escuela secundaria
APTRN Importe de la
o institucion a la — Norma de i . .
. evaluacion de . Limite del préstamo (importe anual)
que entrara el NQresos ingresos anuales
solicitante InQresos
o Matricula anual asumida (*1) + 100,000
Publica Menos de Menos de yenes para otros gastos educativos
Privada ¥251,100 ¥8,000,000 (El limite sera de 100,000 yenes si la matricula
anual asumida (*1) es cero.)
¥251,100 o mas | ¥8,000,000 o mas , . .
. Matricula real asumida (*1)
Privada Menos de Menos de (Nota) Hasta 240.000 venes (*2)
¥347,100 ¥10,000,000 ; S

*1)

(*2)

La matricula real a pagar se refiere a la carga neta de la matricula después de deducir la ayuda financiera del
gobierno para la asistencia a la escuela, el subsidio de apoyo a la matricula de la Prefectura de Osaka y cualquier
reduccion o exencion de la matricula especifica de la escuela del importe anual de la matricula para cada escuela.
Si el importe real de la matricula a pagar es inferior a 240.000 yenes, esa cantidad sera el limite maximo.
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Procedimiento de solicitud

@ Formulario de solicitud de préstamo de beca reservado

@ Justificante de los ingresos del tutor

® Certificado de residencia del estudiante y del tutor

Documentos
necesarios @ Fotocopia de la cartilla o tarjeta de caja del estudiante, etc.
* iNo se aceptaran documentos incompletos o incorrectos!
* iSi la direccién gue figura en el impreso de solicitud difiere de la gue figura en
el certificado de residencia, debera presentarse una declaraciéon de
circunstancias!
Plazo de La fecha limite designada por la escuela secundaria actual (o anterior) del

solicitante (aseqgurese de sequir la fecha limite)
[Plazo de presentacion de solicitudes: (mes y fecha)]

presentacion

Dénde
presentarse

La escuela secundaria actual (o anterior) del solicitante

n Determinacion acerca del futuro beneficiario del préstamo

Se notificara al solicitante (el estudiante) acerca de la decision de aceptacion/rechazo del préstamo por medio
del director de la escuela a principios de diciembre.
El solicitante aceptado (de ahora en adelante conocido como el “futuro beneficiario del préstamo”) recibira
una Notificacién de Determinacion del Futuro Beneficiario del Préstamo de Oosakafu lkueikai por medio del
director de la escuela.

[Contenido de los resultados de la notificacion de solicitante aceptado]

Importe d? GGl Contenido de la notificacion
ingresos
Menos de ¥251,100 Puede hacer uso tanto del prestamo de beca incremental de matricula
como del préstamo de beca
¥251,100 o mas Puede hacer uso unicamente del préstamo de beca (No ha sido aceptado
Menos de ¥347,100 para el préstamo de beca incremental)

Emisiéon de documentos para los procedimientos del préstamo

Los documentos del préstamo, incluyendo el certificado de préstamo, se le entregaran al futuro beneficiario

del préstamo por medio de la escuela a finales de diciembre.

(*Por favor recuerde cuando recibir los documentos, incluyendo el certificado, y asegurese de obtenerlos de
la escuela.)

Proceso de solicitud de préstamo

Los siguientes procedimientos son requeridos para recibir un préstamo. Si el solicitante no completa los
procedimientos dentro del plazo de presentacion de solicitudes, se considerara que el solicitante ha
rechazado el préstamo. (El solicitante no sera elegible para un préstamo.)

El solicitante debera solicitar tanto el préstamo de beca incremental de matricula como el préstamo de beca.

No es posible recibir ambas becas mediante uno de los dos procedimientos.
Se informara al solicitante acerca de los procedimientos en detalle una vez que los documentos del préstamo
hayan sido emitidos.

Préstamo de beca incremental de matricula

(1) Donde presentar  Division de Préstamos para Becas, Oosakafu lkueikai (Public Interest
Incorporated Foundation)
(2) Método Por favor envie la solicitud por correo (por ejemplo, correo con registro de
de presentacion aceptacion) a Oosakafu lkueikai.
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(Por favor no utilice el correo regular o el servicio de entrega de buzones; estos
documentos son importantes)
(3) Plazo Dentro del siguiente plazo (después de que se haya confirmado la escuela a la
de presentacion que ingresara)

Tipo de solicitud (*) Plazo de presentacion

Solicitud de eleccion unica (privada) A partir del miércoles 6 de enero, y antes del
lunes 29 de marzo del 2027

Solicitud de matricula simultanea (privada y publica) | A partir del viernes 12 de febrero, y antes del

Publica lunes 29 de marzo del 2027
(*) El tipo de solicitud sera determinado por el método mediante el cual el futuro beneficiario del préstamo

haya realizado la solicitud a su escuela.

Nota) No se puede conceder ningun préstamo después de la matricula. Asegurese de completar
los procedimientos dentro del plazo de presentacidn.

(4) Documentos (@ Certificado de Préstamo de Beca Incremental de Matricula

requeridos @ Certificado de registro del sello del avalista conjunto (tutor) (Debe ser un
original emitido dentro de los tres meses previos a la fecha de presentacion
a Oosakafu lkueikai.)

® Documento que certifique la matricula del solicitante (por ejemplo, una copia

del certificado de admision).
(5) Puntos a considerar Si el solicitante no ingresa a la escuela indicada en el Préstamo de Beca
Incremental de Matricula, debe devolverse el importe total del préstamo en un

pago unico.
Préstamo de beca
(1) Donde presenter Escuela secundaria, etc., a la que el solicitante ingresara
Método de A mano o de acuerdo al método designado por la escuelta secundaria, etc., a
presentacion la que el solicitante ingresara
(3) Plazo de Antes de principios de abril del 2027 (antes del plazo designado por la escuela
presentacion secundaria, etc., a la que el solicitante ingresara)
(4) Documentos @ Certificado de Préstamo de Beca

requeridos @ Certificado de registro del sello del avalista conjunto (tutor) (Debe ser un

original emitido dentro de los tres meses previos a la fecha de presentacion
a Oosakafu lkueikai.)

n Periodo de préstamo

Préstamo de beca incremental de matricula

El préstamo se concedera antes de que el estudiante se matricule, asumiendo que la escuela a la que
el solicitante ingresara esté confirmada.
*Examinaremos los documentos presentados y el proceso de la transferencia de fondos
aproximadamente 10 dias después de completar la examinacion.
Préstamo de beca

El siguiente préstamo estara disponible mientras el estudiante esté matriculado en escuela secundaria,

etc.
Periodo de préstamo Primera vez Segunda vez Tercera vez
Fecha de préstamo 30 de mayo 11 de octubre 30 de enero

Los préstamos se realizaran mediante transferencia bancaria.

Si la fecha del préstamo cae en un dia no habil de la entidad financiera, el préstamo se efectuara el
siguiente dia habil.

El segundo o tercer préstamo podria estar disponible dependiendo del importe del préstamo.

En principio, el monto maximo por vez es de 100,000 yenes para instituciones publicas y 200,000
yenes para instituciones privadas.

El periodo de préstamo sera el periodo de estudios minimo en la escuela donde se encuentra
matriculado.

Préstamo
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Los fondos de la beca seran transferidos a la cuenta bancaria del solicitante.

2. La elegibilidad como beneficiario de una beca sera verificada mediante la escuela en abril cada afo.
En base al resultado de la verificacion, los fondos de la beca podrian suspenderse o interrumpirse.

3. El importe del préstamo de beca (importe anual) podria ajustarse en caso de haber un cambio en el
importe u otra ayuda financiera.
Si el cambio en el importe de la ayuda escolar o ayuda financiera similar resulta en un promedio de
préstamo, el importe sobrante debera ser devuelto.

4. Si se descubre que el estudiante no cumple con los pagos de las cuotas de matricula o que esta

utilizando los fondos de la beca para otros propésitos, los fondos de la beca podran suspenderse o

interrumpirse.

Notificacion de cambio

Luego de matricularse, los estudiantes deberan notificar a Oosakafu Ikueikai mediante la escuela acerca de
cualquier cambio en el estado de matriculacién del estudiante, tal como retencion, permiso de ausencia, retiro,
transferencia, cambio de garante, o cualquier enmienda (cambio) en la informacion notificable.

La falta de notificacion a esta institucion de cualquier enmienda (cambio) puede dar lugar a la suspensioén o
interrupcion del préstamo beca.

Notificacion del importe total del préstamo

Para el becario que haya recibido el préstamo de la beca, cuando el préstamo de la beca haya finalizado o
se haya interrumpido, se le notificara el importe total prestado y el periodo de préstamo a través del director
de la escuela.

Una vez recibida la notificacion, el alumno debera presentar inmediatamente a Oosakafu Ikueikai, a través
del director de la escuela, un formulario de solicitud de devolucién de cuenta.

13 Amortizacion de los fondos de la beca

La beca es un préstamo. El préstamo debe devolverse tras la graduacion (una vez finalizado el periodo de
préstamo).

Asegurate de devolver el préstamo, ya que los fondos devueltos se utilizaran para conceder becas a futuros
estudiantes.

1. Laamortizacion de los fondos de la beca comienza seis meses después de la graduacion del estudiante,
y la cantidad especificada debe transferirse de la cuenta de ahorros del prestatario (el estudiante).

El préstamo puede rescindirse por motivos distintos a la graduacion mediante la presentacion de una
notificacion de baja u otro cambio de situacion entre el 1 de enero y el 31 de mayo. En ese caso, la
amortizacion comenzara en octubre del mismo afo. Si el préstamo finaliza el 1 de junio o mas tarde, la
amortizacion comenzara en octubre del afio siguiente.

2. En principio, el préstamo debe devolverse en cuotas mensuales. El importe de la amortizacion mensual
dependera del importe total del préstamo.

3. Si le resulta dificil devolver el préstamo como prometié por motivos financieros o de otro tipo, no dude
en ponerse en contacto con Oosakafu Ikueikai. Si la morosidad continda sin comunicacién, se impondra
una tasa de morosidad del 8,9% anual sobre el importe vencido, en funcién de la duracion de la
morosidad. Si el beneficiario tiene los recursos financieros para devolver el préstamo pero no lo hace,
esta institucion puede no tener mas remedio que tomar medidas legales, como la ejecucion forzosa.

Finalidad del uso de la informacién personal, etc.

1. En el tratamiento de la informacion personal, tomaremos las medidas necesarias para garantizar una
gestion cuidadosa y adecuada para proteger los derechos e intereses individuales y proporcionar una
supervision adecuada.

2. Para la seleccion de la beca, la transferencia de fondos y la administracion de la amortizacion se
utilizaran datos personales como el nombre del beneficiario, su direccion, el certificado de registro del
sello del avalista conjunto, su nivel de ingresos, su cuenta de ahorros y el nombre de la cuenta.

3. El prestatario puede no comunicar cambios en su direccién o en la del avalista solidario durante el
periodo de amortizacion, lo que imposibilita el envio de notificaciones de facturacion. En ese caso, esta
institucion solicitara un certificado de residencia al municipio local a través de la Prefectura de Osaka y
llevara a cabo una investigacion de verificacion de domicilio.

Precauciones



1. Si se descubre que ha habido una solicitud falsa o cualquier tergiversacion después de que se haya
tomado la decision del préstamo de la beca, la decisidn del préstamo puede ser revocada.

2. Si se descubre que el préstamo se ha utilizado indebidamente, debe devolverse el importe total en un
pago unico.
3. Tenga en cuenta que los documentos de solicitud no se devolveran en ningun caso.

4. Si se produjera algun cambio en el sistema de fondos de apoyo escolar o en programas similares, este
programa de préstamos becados también podria sufrir las modificaciones correspondientes.

* % % Visite el sitio web de Oosakafu lkueikai para consultar los anuncios y la informacion mas
reciente. % % %

% jjHemos introducido un sistema de apoyo al amortizacién de becas (sistema de
amortizacion por poden)!!

iPara obtener una vision general del sistema, visite el sitio web de Oosakafu Ikueikai!
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- Sobre los documentos que deben presentarse * Notas sobre como llenar el formulario* \

N\

Ejemplo de cémo llenar el formulario de solicitud @ ® Por favor, llénelo usted mismo.
B ® Por favor, llénelo con boligrafo negro o pluma estilogréfica. No se pueden utilizar boligrafos borrables.
1) BABDOUBDER—IDORBAHESBOSZ. BALTEEL, 2 HLES) ® No se permite el uso de "igual que arriba ni " /. ,
A N ® Si necesita corregir alguna informacion que haya ingresado, tache con dos lineas paralelas con una
~ i:"-'-b = YhEE s MEE o | regla y vuelva a escribir la informacion en el margen, en lugar de usar cinta correctora. (No se
s m 9 EE xgﬁr %lj ¥}:-E EE JA s 1 requiere sello de correccion.)
. o Ejemplo) <Al 229 KBr# & R #E ST 6-20
SHMEEAKIITR 2 BEE K i J

i&ﬁﬁ#[#l J\ﬂ WHREESO [FRE2E (B%e) HIAZOLEY ] ORBEARICHED H Z,
SR OEERIRMFT LS TRRPEICHIARET,

COHRAZBE, MFEBATERAUTES,

Por favor, escriba la fecha en que se llené este formulario de solicitud. ]

= [0 o O O b L

H _ e Lleno por el propio estudiante
HiAE (EfE) KB (AOPNITTEDHTRALUTCKESEL), ) *HEBE1 VABIT, Ba - ¥Fald 1 VEE . . - . . . )
fE ) ) 3l + Por favor, indique su nombre (en caracteres kaniji), fecha de nacimiento, direccién y numero de teléfono.
& Vigigin 2 J iV = - Por favor, escriba el nombre del solicitante (estudiante) en katakana, alineado a la izquierda.
A B0 Por favor, deje un espacio entre su apellido y su nombre ‘espacio
el oSN B BB @D 235 8 817 : . . <
({%%A) - h = ﬁa% F 8 BIMBE la|v|h 7 /Jt\
%a - T 534 - 0000 - == - kKR - ook Utilice un cuadrado para cada signo diacritico de consonante sonora y semisonora
7 KEHOOROOE T —2—3 BB )
< ” kkk — kkkk — kkkk

X SHRAALRES (REF) L LET, REHUAD
& JUAF vav A7 gacy B W i+ @ Debe ser rellenado por el garante conjunto
g K & A% 2 P i ek D6 F 4 B 10 BXE Por f _— kanii inci6n fonética. fecha d - di L |
£ e 71& Eﬁ X BB 7 or favor, II"IdIQl,Je su nombr,e (en kaniji), transcripcion fonética, fecha de nacimiento, direccion, parentesco (con e
1 estudiante) y numero de teléfono.
Z T 54 - 0000 (B2) _ - *Nota*
= T O0O0C ) *k — kkkk — kkkk . .
A F B &5 - El garante conjunto debe ser el tutor (por ejemplo, un padre).
® RIRTH OO X OOLHT o) ) ok — kkkk - kokkk Si el solicitante no es padre o tutor legal, se requiere una declaracion detallada de las circunstancias (como la
X A% CL AR AOBAE. FoOERERL A LC<an bancarrota).
7 [ | 0 0 _ L
DEVHREQEEE. (11 ZRALTKESN. —=>1 [ | % Debe ser llenado por el tutor legal
Ll =N 1 25 ft a ] : ebe ser llenado por el tutor lega
+
2 > H 7 x v v ot
27T »a7 717 yary “ *Si vives en un hogar monoparental asegL'Jrate de escribir "1". (En los hogares monoparentales encabezados por madres, tache una linea
£iEn X £
T 5% % 4 B 10 Bx diagonal en la columna del padre; en los hogares monoparentales encabezados por padres, tache una linea diagonal en la columna de la madre)

&2 = N A8 | mrm
P31 Para las solicitudes de menores de edad se requiere el consentimiento de los padres. Por favor, pida al padre y a la
53 ‘ @ D GEARE) (BF) 1x — sokxx — sk madre del estudiante que rellenen este formulario.
:% & oT B BB L n — sorsk — sokoRk + Aunque el tutor legal y el garante conjunto sean la misma persona, rellene ambas secciones sin omitir ninguna
a0 informacion.

T )H Az
% EEED - e - \ No se permite escribir "igual que arriba".
Mo . L. L. . L. Ly
K = /”3 % I U ‘U‘ N Z En lo que respecta al campo de direccion en la seccion de informacién de los padres (o de la seccion de
» » informacion del tutor legal si no hay informacién de los padres), marque la Mcasilla v'si coincide con la
T DR CR L (RARE L =10 (S B
Py EROTACEL (FAEES) % 27 gL (EASH) direccion del estudiante. (Puede omitir la informacién de la direccion)
En cuanto al campo de direccién en la seccion de informacion de los padres (madre del estudiante), si es

diferente de la direccion del estudiante, pero igual a la direccién del padre del estudiante, marque la
casillav’. (Puede omitir la informacién de la direccién)

Debe ser rellenado por el tutor

[ 4#EOEFERL (RAZE) (B2 ~ ~ + Por favor, pida a la persona designada como tutor (la persona que ejerce la patria potestad en nombre de los padres)
5 = _ EE= ue rellene este formulario.
{E Pff T EE.% (=) q

Asegurese de indicar en los paréntesis ( ) su relacion con el estudiante.

SR




Ejemplo de como llenar el formulario de solicitud

B
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b))

SBAUTLIEE,

KAODEB AXEBDEBSMCEA LT EEL),
X AFAABET, OOSH LR GBAERE) VEFRCO5D0RT (E@EHEE) ONWTFNHOOENS

ZIERICICAL. @KFERF vy Yah—FFNOIE—= [Cﬁ?‘#l@bf(féb\u (15R—y®mE)
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_| ®Notas importantes sobre la informacion de la cuenta de pago
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=sUFJ | =56k BEHSL | emRM D& - XEE SEE3 | ODEES (GIWEA)
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* Notas sobre como llenar el formulario *

de becas ¢
Y& Asegurese de registrarse utilizando una cuenta a nombre del propio estudiante.
No puede registrarse utilizando una cuenta a nombre de un padre o tutor legal.
¥ Seleccione "Japan Post Bank" o "cinco bancos designados”.
Este servicio no esta disponible en otros bancos.
¥ Asegurese de engrapar una copia de su libreta bancaria o tarjeta de débito al "Formulario de solicitud

¥¢ La cuenta debe ser una cuenta de ahorros ordinaria, una cuenta de depésito ordinaria o una cuenta integral.
No se puede transferir dinero a cuentas de ahorro ni a cuentas a plazos.

¥¢ Dependiendo del banco, una cuenta puede quedar inactiva e inutilizable si no se ha utilizado durante

mas de dos afos. Por favor, envie la solicitud utilizando la cuenta que ha estado utilizando
recientemente.

A En el caso de Japan Post Bank

[1] Simbolo de la libreta de
ahorros

112|13|4]0J0|0|1]2|3]4|5]|1

Por favor, llene alineando a la derecha =>=>=
B Para bancos distintos de Japan Post Bank

[2] Numero de cuenta (escribir alineado a la
derecha)

*Limitado a los siguientes cinco bancos. Por favor, marque con un circulo la institucion financiera correspondiente y

complete los demas campos.

itsubis Sumitomo R g [3] Nombre de la oficina [4] Numero de | [5] Numero de cuenta (llene alineado a
- esona Kansai Mirai | Ikeda Senshu
UFJ Mitsui central/sucursal sucursal la derecha)
0005 0009 0010 0159 | 0161 Miyakojima 0o|3|o|o|1]|2|3|4|5]|6
Oficina centraifSucursa

Por favor, llene alineando a la derecha ===

*

Si su nimero ha cambiado debido a fusiones bancarias o cierres de sucursales, introduzca el nimero mas reciente.
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- Documento de verificacion de ingresos de los responsables legales

- Se aceptan copias de los documentos de verificacion de ingresos.

*

Si envia una copia, asegurese de copiar todo el documento de forma que su nombre y el afio aparezcan completos.

» En cuanto al documento de verificaciéon de ingresos, envie uno de los siguientes documentos del 1 al 4

en la siguiente seccion [1].

 Para certificados relacionados con diversas circunstancias, envie los documentos enumerados en [1]
ademas de los documentos enumerados en [2].

[1] Documento de verificacion de ingresos
Situacion laboral de los . . .
Documentos necesarios para la solicitud
responsables legales
» Aviso de determinacidén/cambio del monto del impuesto especial de
Para las personas con ingresos recaudacion para el impuesto municipal (pueblo/aldea), el impuesto
1 salariales brutos prefectural y el impuesto ambiental forestal sobre los ingresos salariales,
(Asalariados, etc.) etc., para el afo fiscal 2026 (para contribuyentes) I
™) Es el documento emitido por su empleador entre finales de mayo y principios de junio de este afio. 'J i P
o . . i - Pégina 10
También se expide a quienes estan exentos de impuestos.
_ + Aviso de pago de impuestos y determinacién del monto del impuesto
Para las personas cuyos ingresos (aprobacion) para el impuesto municipal (pueblo/aldea), el impuesto | gjempio
2 | no son ingresos salariales brutos refectural y el impuesto ambiental forestal del afio fiscal 2026 Pagina 11
(Trabajadores auténomos, etc.) ; - - — —
™) Es un documento enviado por la seccién de impuestos del municipio durante el mes de junio de este afo.
Dependiendo de su zona de residencia, es posible que no reciba el correo si estd exento de impuestos.
* Quienes no puedan presentar e . . . .
los certificados enumerados en | ¢ Certificado de impuesto municipal (pueblo/aldea), impuesto prefectural e
3 los puntos 1y 2 anteriores impuesto ambiental forestal del afio fiscal 2026 Ejemplo
» Aquellos que estan exentos del () Obtenga el documento en la oficina municipal de su domicilio actual con fecha de 1 de enero de 2026. | pagina 12
impuesto de residencia, etc. (El nombre del certificado puede variar segtin el municipio.)
 Certificado de elegibilidad para asistencia publica (_expedido en los ultimos 3
4 | Hogares que reciben asistencia meses posteriores a la fecha de presentacion a nuestra organizacion) Ejemplo
publica (*)  Solicitelo en la oficina de asistencia social o en una oficina similar en su ciudad o pueblo de residencia.| Pagina 13
Nota) El certificado debe incluir el nombre del estudiante y el nombre de su responsable legal (padre, madre
etc.).

Nota 1) No se pueden utilizar certificados distintos a los enumerados en los puntos 1 a 4 anteriores (por ejemplo,
comprobantes de retencion de impuestos, declaraciones de impuestos, notificaciones de exencién de impuestos,

Nota 2)

[2]

*

etc.)

Envie los documentos de identificacion de todos los responsables legales.

Sin embargo, si en la seccidn conyuge elegible para deduccién de la categoria de pariente dependiente de los
certificados 1 a 3 anteriores se muestran los siguientes simbolos, no se requiere un certificado de cényuge. -*, %, 1,

Aplica-

(Si usted reune los requisitos para la deduccion especial para conyuges en lugar de la deduccién para conyuges,
necesitara un comprobante de que su conyuge también retune los requisitos)

Certificados para diversas circunstancias

En los siguientes casos, se requieren los siquientes documentos ademas del certificado en [1].

Contenido de la situacion

Documentos requeridos, etc.

Envie una de las siguientes opciones (1) a (3).

m  En el caso de una familia monoparental > . .
Si, en los certificados 1 a 3 anteriores, en la casilla (1 Un(_)dde Ic_)s (docu_mg_ntos_ ,rec:iutirldos (:s el c)e(;tlf:czdo vl.ie reqlstrg de del
de viuda o familia monoparental correspondiente a :ﬁ)mat:nma con indicacion del parentesco) e 10cos '0s Miemoros de
la persona en cuestion no aparece ningun asterisco fogar. . . . - i
(*)pestrella (%), etc P 9 (2) Copia del certificado de asistencia médica de familia monoparental
’ P (3) Copia del certificado del subsidio de manutencion infantil
m  En los casos en que esté exento del impuesto de » Certificado de pago de salario correspondiente al afio 2025 (utilizando el
residencia debido a que trabaja en el extranjero, etc. formulario prescrito por lkueikai)
m Pérdida de trabajo, cambio de trabajo o una + Ademas de una declaracién de circunstancias que detalle la situacion,
disminucioén significativa de los ingresos envie los siguientes documentos justificativos que correspondan.
*  Si el monto de su evaluacién de ingresos es inferior a
251.100 yenes (menos de 8 millones de yenes de
ingresos anuales) segun los documentos de verificacion
de ingresos que presente en [1], no necesita presentar
ningun documento adicional con respecto a la reduccion
de ingresos.
(Ver la pagina 24, Preguntas y respuestas, pregunta 20)
(1) Pérdida de trabajo/despido del empleo, etc. Copia del certificado de elegibilidad para el seguro de empleo o del
certificado de separacion, etc.
(2) Cambio de trabajo, empleo, deterioro del [Empleados, etc.] Certificado de ingresos (expedido por la empresa) o

rendimiento de la empresa, etc.

copia del recibo de némina, etc.
[Trabajadores autonomos, etc.] Copia de su declaracién de impuestos o
documentos que muestren sus ingresos y gastos, etc.

(*Se podran solicitar documentos adicionales segiin sea necesario. Para obtener mas detalles e informacion, consulte también el sitio web de lkueikai de la Prefectura de Osaka.)

[ Ikueikai de la Prefectura
de Osaka

Q)




[Ejemplo de documento de verificacion de ingresos] <Ejemplo de la ciudad de Osaka>

iCopie todo el documento, asequrandose de que los nombres, las fechas y otra informacion
aparezcan completos!

«Referencia> Requisitos de elegibilidad y férmula para calcular el monto del préstamo

[Formula] Monto gravable para el impuesto municipal sobre la renta (®) x 6% - Monto de la deduccién por ajuste del impuesto
municipal sobre la renta* (®)
*Si paga impuestos municipales en una ciudad designada por el gobierno, el monto sera 3/4 del monto de la deduccion por ajuste.

1. Para las personas con ingresos salariales brutos (como los asalariados)

e Aviso de determinacion o modificaciéon del monto de la retencion especial del impuesto municipal, el impuesto prefectural y el
impuesto ambiental forestal correspondientes a las rentas salariales, etc. (para contribuyentes)

Envie el formulario de
notificacién para el aiio

fiscal 2026. Asegurese de que el nombre
aparece completo al copiar.
® Monto gravable i+ B @
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**Nota**

+ El monto de la deduccién por ajuste se mostrara en la columna
monto del crédito fiscal. Sin embargo, si se aplican deducciones
fiscales especiales por intereses de préstamos para vivienda o
deducciones fiscales por donaciones, se mostrara el monto total

| | > incluyendo dichas deducciones.

- Dependiendo de su area de residencia, la seccion Columna
(Resumen) (esquina inferior izquierda del aviso) puede mostrar
elementos como monto del crédito fiscal especial por intereses de
préstamos para vivienda, monto del crédito fiscal por donaciones e
importe de la deduccién por ajuste.
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Si ve una marca * o %, indica que se trata de
una familia monoparental.

Si en la seccion conyuge elegible para deduccion de la categoria
de pariente dependiente se muestran los siguientes simbolos, no
se requiere un certificado de cényuge.

-*, %, 1, Aplica-

(Si usted reune los requisitos para la deduccién especial para
conyuges en lugar de la deduccion para conyuges, necesitara un
comprobante de que su conyuge también retne los requisitos)




[Ejemplo de documento de verificacion de ingresos] <Ejemplo de la ciudad de Osaka>

* _{Copie todo el documento, aseqgurandose de que los nombres, las fechas y otra informacidn
aparezcan completos!
2. Para las personas cuyos ingresos no son ingresos salariales brutos (por ejemplo, trabajadores
auténomos)
e Impuesto municipal, impuesto prefectural e impuesto ambiental forestal: Aviso de pago de
impuestos y aviso de determinacién (aprobacién) del monto del impuesto

Envie el formulario de
notificacién para el afo fiscal

Si su nombre solo aparece en la
portada de la carta de

Si ve una marca * o %, indica

2026. notificacion, envie también una
copia de la portada. que se trata de una familia
monoparental.
©
SREER (Portada)
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= Si en la seccion conyuge elegible para

deduccion de la categoria de pariente
dependiente se muestran los siguientes
simbolos, no se requiere un certificado de

conyuge: -*, %, 1, Aplica-

(Si usted retine los requisitos para la
deduccion especial para conyuges en lugar
de la deduccion para cényuges, necesitara
un comprobante de que su conyuge también

\rel’me los requisitos)
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[Ejemplo de documento de verificacion de ingresos] <Ejemplo de la ciudad de Osaka>

3. Sirecibe el certificado de su municipio local
Certificado de impuesto municipal, impuesto prefectural e impuesto ambiental forestal (El

nombre del certificado puede variar segun el municipio)

» Obtenga el documento en la oficina municipal de su domicilio actual con fecha de 1 de enero

de 2026.

+ Si tiene una tarjeta My Number, este certificado también puede obtenerse en una tienda de

conveniencia.

[Envie el formulario de notificacion para el afio fiscal

2026.

]
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[ B’ i _—
i3 5% B = |
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1 L .f.;” ’f e - por ajuste, que se calcula multiplicando por 3/4 la tasa estandar del
BYARRNZ & EFE G : n rRpTy n
£ ol 1 ) ! |m|gug§to sobre la renta para mudad_es distintas a Ias_de5|gnadas,
o8 A n también se muestra en la columna titulada (Referencia) Monto del
impuesto y monto del crédito fiscal basado en la tasa estandar del
| I \ impuesto sobre la renta para ciudades distintas a las designadas.
-
PEBRX 52
L ETETETE
[y - .
el AHREEERE
! A 31 ' e
! [
TlEle] | (e
£= = Y
- N BEL 1 U %
EAKNES :
= = Bva
\
s [V v | | O RS
i

\

Si en la seccion conyuge elegible para
deduccion de la categoria de pariente
dependiente se muestran los siguientes
simbolos, no se requiere un certificado de
cényuge: -*, %, 1, Aplica

(Si usted retne los requisitos para la deduccion
especial para conyuges en lugar de la
deduccién para cényuges, necesitara un
comprobante de que su conyuge también retine

los requisitos) j

Si ve una marca * o %, indica
que se trata de una familia
monoparental.




[Ejemplo de documento de verificacion de ingresos] <Ejemplo de la ciudad de Osaka>
4. Para los hogares que reciben asistencia publica

e Certificado de elegibilidad para asistencia publica (El nombre del certificado puede variar segun el
municipio)

« Solicitelo en la oficina de asistencia social o en una oficina similar en su ciudad o pueblo de
residencia.

Documentos emitidos dentro de los tres meses siguientes a la fecha de presentacién a nuestra organizacion (se aceptan
copias)

EEFREEBERZE

WOHEETHFICEBWT, AEREEOHEHE 21T T
WHZEEFGEWH L E T,

A
¥ Fr | KOO KOOHT1—2—3
T T T T Se debe proporcionar el nombre del
i3 4, estudiante y el nombre de su
responsable legal (padre, madre, etc.).
HEEH A IEFN564F4 10 A 3 il %
RPN\ iy - (R - BRI - SRR
(Ser beneficiario de asistencia publica
en el momento de solicitar la beca
SR

¥ LT TP (B 1982410 1 A AFh )
e AE () TRSESHITHAZA )

e

LUF&H
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Notas importantes sobre la presentacion de su certificado de registro de residencia

1. Presentacion del certificado de registro de residencia (presente un original emitido en los

ultimos 3 meses)

© Debera presentar un certificado de registro de residencia que incluya los nombres del solicitante (el estudiante) y de su

responsable legal.

(Si_ el documento también sirve como prueba de la condicion de familia monoparental, presente un certificado de registro de

residencia (con indicacién del parentesco) de todos los miembros del hogar.)

<Ejemplo de la ciudad de Osaka>

B

G |]

(Nota 1)

M HH
(58 B L)
KIElTOOK
£ B OOMTH2®3%5
e | A
LS 4 PN
A1 0| IRFN564E4T10 A EAEB] i W A W
T i RN EIE

1 [ER ANE

T bt e 6HT2 T 220 B DHEA

aceptar su solicitud.

Si aparece su numero personal (My number), no podremos

IS 4| SHOGAKU HANAKO ELIZABETH

r
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198241 A 1/

30K DASITIET DXy HRIERE

s

EOHOH

EBH—FEDES : O0O000000000(
TR © B AR ANDRABE S
ERMIRMSOWTOR : OF0H0R

ETBKS : PRUERE

o em

= S | BT RKRRT2T H 2 20 50
ol : Il 1"

(Nota 2)
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AR H| FRR234E8A 170
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S

su solicitud.

EXES

Sw

Ail {E B ‘“;‘,H| KPP RIXABET2T H2E 2050 D88

Si su responsable legal es extranjero, debera indicarlo.

Si olvida indicarlo, adjunte una copia de su tarjeta de residencia o
certificado especial de residente permanente (tarjeta).

Si no dispone de ninguna de estas opciones, no podremos aceptar

i %]

L 4 kkk LLF R B kkok

(1,71)

AR A

&
5] || 7 4E 1 _H|

EDTAER B

- L = % A B

(Nota 3)

4 97

i B |

i ]

LHEHT S
KBRHTOOKE Kbk M8

02080 O~ OO ABCDOT0 0123

e Siincluye varios elementos, indicados como 1/2 0 1 de 2,
asegurese de enviarlos todos.

. L) e No se aceptaran documentos que hayan sido separados

[ #mstonoOn |

responsable legal.

(por ejemplo, rotos o a los que les falten algunas partes).
e Tenga cuidado de no omitir la solicitud del solicitante (el

estudiante) y de cualquier otra persona conviviente

(hermanos, etc.) que no sea el padre/madre o

(Nota 4) Documentos emitidos en los ultimos 3 meses siguientes a la fecha de presentacion a nuestra

organizacion (no se aceptan copias)

2. Responsables legales que son ciudadanos extranjeros
(1) Si el responsable legal es extranjero, existen restricciones para poder presentar la solicitud, tal como se muestra

en la tabla a continuacion.

Condiciones de elegibilidad
para la solicitud

Estatus de residencia (Nota)

Residentes permanentes, cényuges de ciudadanos japoneses, conyuges de

Aplica residentes permanentes, residentes de larga duracioén (*)
Diplomacia, deberes oficiales, profesor, artes, religion, periodismo, profesional
altamente cualificado, negocios/administracion, derecho/contabilidad, medicina,
investigacion, educacion, servicios técnicos/humanitarios/internacionales, traslado
No aplica dentro de la empresa, cuidado de personas, entretenimiento, trabajador

cualificado, habilidades especificas, formacion de becarios técnicos, actividades
culturales, estancia de corta duracion, estudios de intercambio, formacion,

estancia familiar, actividades designadas

(Nota)  Esto se basa en la Ley de Control de Inmigracion y Reconocimiento de Refugiados (Orden del Gabinete n.° 319 de 1951).

(2) Para verificar su estatus de residencia, debera mostrar su estatus de residencia en su certificado de registro de

residente. Véase el diagrama anterior (Nota 2)

(3) Los residentes de larga duracion (*) que no tengan intencién de residir permanentemente en Japon en el futuro

no cumplen los requisitos de elegibilidad.

Para confirmar su intencion de residir permanentemente en Japén en el futuro, debera presentar un formulario de
compromiso prescrito por Ikueikai.

El formulario de compromiso puede imprimirse desde el sitio web de lkueikai. (Ver pagina 1)



- Notas importantes al copiar libretas bancarias o tarjetas de débito, etc.

Introduzca el simbolo y el nimero de la libreta de ahorros que aparecen aqui en el
formulario de solicitud B

En el caso de Japan Post Bank N\
(cuenta de ahorros ordinaria)

25l & %
i i i6 i ; 1234 123451
*__iSi no existe la funcién de envio de dinero, no ‘ g 0 ]
se puede realizar la transferencia! BREZ e

Si cuenta con @ o} @ a la derecha, existe la funcion de
envio de dinero.

@ En la apertura de la cuenta de transferencia
aparece el simbolo o.

@ El monto maximo esta impreso en el
formulario.

* iSi no dispone de ninguno de esos documentos,
o si no tiene una libreta de ahorros y no puede |
confirmar si dispone de la funcién de
transferencia de dinero, péngase en contacto con El [ipo do deposito] o depdsito
Japan Post Bank! ordinario
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Para otros bancos

ANO se pueden utilizar cuentas ajenas a los bancos designados a los que se enumeran a continuacic’mA

Envie una copia de la pagina (la que sigue a la portada) de su cuenta de ahorros (cuenta general) donde
figuren el nombre del titular de la cuenta, el nUmero de cuenta, el nUmero de sucursal y el nombre de la

sucursal.

Banco designado
~N

e Banco Mitsubishi UFJ e Banco Sumitomo Mitsui e Banco Resona e Banco Kansai Mirai e Banco lkeda Senshu
/

* Paralas cuentas que no tienen libreta de ahorros, bastara con una copia de su tarjeta de débito o
una impresion de la imagen de la portada de la libreta de ahorros o de la notificacion del numero de

cuenta proporcionado por su banco después de iniciar sesiéon en la banca en linea.
(iSi va a fotocopiar su tarjeta de débito, asegurese de que la copia sea lo suficientemente clara para que la informacion sea

legible!)
En el caso de una tarjeta de débito En el caso de una captura de pantalla de una libreta electronica
n2E B B
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SAERTT Lavfs iz #
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